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Izmantojot 3o printeri, nepiecieSams uzmanigi apieties ar tinti. Uzpildot
tintes tvertnés tinti, ta var izSlakstities. Ja tinte noklas uz jasu apgérba vai
citiem priekSmetiem, var gadities, ka to nevarés notirit.

Su $io spausdintuvo rasalu reikia elgtis atsargiai. Pildant arba pakartotinai
pildant rasalo kasetes, rasalas gali issilieti. Jei rasalo aptisko ant drabuziy ar
kity daikty, jis gali nenusiplauti.

Selle printeri puhul tuleb tindi kaitlemisel olla hoolikas. Tint v6ib pritsida,
kui tindimahuteid tdidetakse voi taastdidetakse tindiga. Kui tint Iaheb teie
kriietele voi asjadele, ei pruugi see maha tulla.
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Svarigi! levérojiet Sos noteikumus, lai izvairitos no aprikojuma
bojajumiem.
Svarbu: batina laikytis siekiant iSvengti jrangos sugadinimo.
Oluline teave; tuleb jargida seadme kahjustamise valtimiseks.
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Saturs var bat atskirigs atkariba no valsts.
Turinys gali skirtis atsizvelgiant j vieta.
Sisu voib séltuvalt asukohast erineda.
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(1 Neatveriet tintes pudelu iepakojumu, pirms esat gatavs uzpildit
tintes tvertni. Tintes pudelite ir iepakota vakuumiepakojuma, lai
uzturétu to darba kartiba.
(1 Pat ja dazas tintes pudeles ir ieliektas, tintes kvalitate un
daudzums tiek garantéts, un pudeles var drosi lietot.

O Neatidarinékite rasalo buteliuko pakuotés, kol nebusite
pasiruose papildyti rasalo kasetés. Siekiant uztikrinti
patikimuma, rasalo buteliukas supakuotas vakuume.

(1 Net jei kai kurie rasalo buteliukai yra jlenkti, rasalo kokybé ir
kiekis garantuojami ir jj galima saugiai naudoti.

( Arge avage tindipudeli pakendit, kui te ei ole valmis tindimahutit
tditma. Tindipudel on to6kindluse tagamiseks paigaldatud
vaakumpakendisse.

(3 Isegi kui osad tindipudelid on mélkis, on tindi kvaliteet ja kogus
garanteeritud ja neid saab turvaliselt kasutada.
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Nepievienojiet USB vadu, ja neesat
sanémis attiecigus noradijumus.
Nejunkite USB laido, nebent
nurodoma tai padaryti.
Arge lihendage USB-kaablit enne
vastava juhise saamist.
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Lai pabeigtu uzstadisanas procesu, ievietojiet kompaktdisku un izpildiet ekrana
redzamas instrukcijas.
Kad baigtumeéte sarankos procesa, jdékite CD diska ir vykdykite ekrane
pateikiamus nurodymus.

Haalestusprotsessi ldbpetamiseks sisestage CD ja jargige ekraanile ilmuvaid
juhiseid.
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Epson wladasy
Ja paradas ugunsmara bridinajums,
atlaujiet piekluvi Epson
lietojumprogrammam.

Jei pasirodo uzkardos jspéjimas, suteikite
prieiga ,Epson” programoms.

Kui ilmub tulemdri hoiatus, lubage
juurdepaas Epsoni rakendustele.
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Windows (No CD/DVD drive)
Mac OSX
No PC
(3 mawall) Al adady I deolslf
Veiciet nakamo darbibu (3. sadala).
Pereikite prie kito veiksmo (3 skyrius).

Minge jargmise sammu juurde (3. jaotis).
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Nonemiet visus aizsargmaterialus.
Nuimkite visas apsaugines medziagas.
Eemaldage kéik kaitsematerjalid.
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_ Atakéjiet un novietojiet gulus.
Atlaisvinkite ir paguldykite.
Votke lahti ja pange maha.
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Nevelciet caurules.
Netraukite uz vamzdeliy.
Arge tbmmake torudest.
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Atveriet un nonemiet.
Atidarykite ir nuimkite.
Avage ja eemaldage.
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(1 Izmantojiet printera komplekta ieklautas tintes pudeles.

1 Epson negaranté neautentiskas tintes kvalitati vai droSumu.
Neautentiskas tintes lietosana var izraisit bojajumus, ko nesedz
Epson garantijas.

1 Naudokite kartu su spausdintuvu pateiktus rasalo buteliukus.

3 ,Epson” negali garantuoti neoriginalaus rasalo kokybés arba
patikimumo. Ne gamintojo pagaminto rasalo naudojimas gali
sukelti pazeidimy, kuriems netaikoma ,Epson” garantija.

(1 Kasutage printeriga kaasas olevaid tindipudeleid.

3 Epson ei garanteeri mitteoriginaalse tindi kvaliteeti ega
tookindlust. Mitteoriginaalse tindi kasutamine voib tekitada
kahjustusi, mida Epsoni garantiid ei kata.
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Piemekléjiet katrai tvertnei atbilstosas krasas tinti, péc tam uzpildiet tvertnes ar
tinti.
Nustatykite rasalo kasetés spalva, tada pripildykite rasalo.
Viige tindi varv ja mahuti kokku ning taitke kogu tindiga.

Nolauziet, nonemiet un péc tam ciesi aizvakojiet.
Nulauzkite, nuimkite, tada sandariai uzdarykite.
Vétke kiljest, eemaldage ja sulgege tihedalt.
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Uzstadiet.
Uzdékite.
Paigaldage.

Ciesi aizvakojiet.
Sandariai uzdarykite.
Sulgege kindlalt.
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Atkartojiet darbibas @-@ ar katru tintes pudeli.

Kiekvienam rasalo buteliukui pakartokite @-@ veiksmus.

Korrake iga tindipudeliga samme @ kuni @.

Aizvakojiet.
Uzdarykite.
Sulgege.
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Uzakéjiet uz printera.
Uzkabinkite ant spausdintuvo.
Kinnitage printeri kilge.
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Pievienojiet un pieslédziet
elektribai.

Prijunkite laidus ir jjunkite
elektros tinklo lizda.
Uhendage ja lillitage
vooluvérku.
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leslédziet printeri un pagaidiet, kamér beidz mirgot indikators ©.
Jjunkite spausdintuva ir palaukite, kol O nustos mirkséti.
Lulitage printer sisse ja oodake, kuni ® I6petab vilkumise.
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Turiet @ nospiestu 3 sekundes, kamér sak mirgot indikators . Sakas tintes
uzpilde.

Spauskite © 3 sekundes, kol O prades mirkséti. Prasideda rasalo pildymas.
Vajutage nuppu © 3 sekundit, kuni O hakkab vilkuma. Algab tindi laadimine.
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Tintes uzpilde ilgst apméram 20 minutes. Pagaidiet, kamér iedegas indikators.

Sistema uzpildoma rasalu per apytiksliai 20 minuciy. Palaukite, kol jsijungs
lemputé.

Tindi laadimisele kulub ligikaudu 20 minutit. Oodake, kuni tuli pélema laheb.
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Windows (No CD/DVD drive)
Mac OS X

» http://epson.sn
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Lai instalétu Epson programmatuaru, apmekléjiet vietni.

Norédami jdiegti,Epson” programine jranga, apsilankykite internetinéje
svetainéje.
Kulastage Epsoni tarkvara installimiseks veebisaiti.
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Pirms sakat drukat, noteikti pieakéjiet tvertnu bloku. Nenovietojiet
bloku gulus, ka arf nenovietojiet to augstak vai zemak par printeri.

Prie$ spausdindami batinai uZzkabinkite kasete. Neguldykite
jrenginio arba nedékite jo auksciau ar Zemiau nei spausdintuvas.
Enne printimist kinnitage kindlasti mahutiseade. Arge asetage
seadet maha ega paigutage seda printerist kdrgemale ega
madalamale.
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Vadibas panela lietoSanas pamaciba
Valdymo skydelio vadovas
Juhtpaneeli kasutusjuhised
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Izslédz vai ieslédz printeri.
Jjungia/isjungia spausdintuva.
Lilitab printeri sisse voi vélja.
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L2 & sak monohromo vai krasu kopésanu.

4 Nospiediet abas pogas vienlaicigi, lai ieskenétu originalu un
saglabatu to datora ka PDF failu.
Pradeda nespalvotg arba spalvota kopijavima.
Paspauskite abu mygtukus kartu, jei norite nuskaityti originala ir
issaugoti kompiuteryje PDF formatu.

Kaivitab monokroomse voi varvilise kopeerimise.

Vajutage korraga mélemale nupule, et skannida originaal ja
salvestada see PDF-ina arvutisse.
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Aptur pasreizéjo darbibu.
Sustabdo dabartine operacija.
Peatab poolelioleva toimingu.
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Papira ievietoSana
Popieriaus jdéjimas
Paberi laadimine
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Neievietojiet papiru virs atzimes ¥, kas redzama sanu vadotnes
iekSpusé.

Nedékite popieriaus vir$ krasty kreiptuve esancios zymos ¥.
Arge laadige paberit kdrgemale mérgist ¥ kiilgjuhiku sisekdiljel.
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Atveriet un izvelciet.
Atidarykite ir stumtelékite lauk.
Avage ja libistage vilja.
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Piebidiet sanu vadotni pie kreisas malas.
Stumtelékite krasty kreiptuva j kaire.
Libistage kilgjuhik vasakule.
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levietojiet papiru ar apdrukajamo pusi uz augsu.
Popieriy dékite spausdintina puse j virsy.
Laadige paber prinditav kiilg tleval pool.
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Piebidiet sanu vadotni papiram, péc tam aizveriet padevéja aizsargu.
Stumtelékite krasty kreiptuva prie popieriaus ir uzdarykite tiektuvo apsauga.
Libistage kiilgjuhik vastu paberit ja sulgege siis s66turi piiraja.
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Izvelciet.
Stumtelékite lauk.
Libistage vélja.

Kopésana
Kopijavimas
Kopeerimine
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Atveriet dokumentu vaku un novietojiet originalu uz skenera stikla ar apdrukato
pusi uz leju. Izlidziniet originalu ar stikla priekséjo labo stari.

Atidarykite dokumento dangtj ir padékite uzversta originalg ant skaitytuvo
stiklo. Sulygiuokite originalg su priekiniu desiniu stiklo kampu.

Avage dokumendikaas ja pange orginaal esikiilg allpool skanneriklaasile.
Joondage originaal klaasi eesmise parempoolse nurgaga.
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Aizveriet dokumentu vaku.
Uzdarykite dokumento dangt;.
Sulgege dokumendikaas.
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Lai saktu kopésanu, nospiediet kadu no
pogam ar apziméjumu <.
Paspauskite vieng i$ © mygtuky, norédami
pradéti kopijavima.
Kopeerimise alustamiseks vajutage tihele
nuppudest .
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(1 Lai palielinatu monohromo vai krasu kopiju skaitu par lidz pat 20
vienibam, spiediet 3o pasu < ar vienas sekundes intervalu.

(3 Turiet nospiestu pogu & un nospiediet kadu no pogam ar
apziméjumu <, lai kopétu melnraksta rezima.

1 Norédami padidinti nespalvoty arba spalvoty kopijy skaiciy
iki 20 kopijy, paspauskite ta patj & mygtuka vienos sekundés
intervalais.

1 Laikykite nuspaude @ ir paspauskite vieng i$ & mygtukuy,
norédami kopijuoti juodrascio rezime.

1 Monokroomsete voi varviliste koopiate arvu suurendamiseks
kuni 20 koopiani vajutage sama nuppu < ihesekundise
intervalliga.

1 Hoidke all nuppu @ ja vajutage lihte nuppudest &, et kopeerida
mustandreziimis.
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Palidziba drukas kvalitates nodrosinasanai
Spausdinimo kokybés zinynas
Printimiskvaliteedi spikker
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Jaizdrukas trakst segmentu vai tajas redzamas partrauktas linijas,
izméginiet talak minétos risinajumus.
Jei matote trikstamy segmenty arba spaudinio linijos nutrakusios,
pabandykite Siuos sprendimo budus.

Kui ndete valjaprintidel puuduvaid osi voi katkenud jooni, proovige
jargmisi lahendusi.
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Izdrukajiet sprauslu parbaudes paraugu, lai parbauditu, vai nav aizséréjusas
drukas galvinas sprauslas.
Izslédziet printeri un péc tam atkal to ieslédziet, turot nospiestu @.
Ja trukst segmentu vai redzamas partrauktas linijas ka attéla (b), veiciet (2)
darbibu.

Atspausdinkite purkstuky patikrinimo Sablong, kad patikrintuméte, ar
neuzsikimse spausdinimo galvutés purkstukai.

I$junkite spausdintuva ir vél jj jjunkite, laikydami nuspaude @.

Jei pastebite trikstamus segmentus arba pertrauktas linijas, kaip parodyta (b),
eikite j @ zingsn;.

Printige duiside kontrollmuster, et ndha, kas prindipea duiisid on ummistunud.
Lilitage printer valja ja siis uuesti sisse, hoides all nuppu @.

Kui markate puuduvaid osi véi katkenud jooni, nagu pildil (b), minge sammu @
juurde.
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Palaidiet drukas galvinas tirisanu. 3 sekundes turiet nospiestu &, kamér sak
mirgot barosanas indikators.
TiriSanas procesa tiek izmantota tinte no visam tvertném, tapéc veiciet tirisanu
tikai, ja samazinas izdruku kvalitate.

Paleiskite spausdinimo galvutés valyma. 3 sekundes laikykite nuspaude @, kol
pradés mirkséti maitinimo lemputé.

Valymas naudoja Siek tiek rasalo i3 visy kaseciy, todél paleiskite valyma tik jei
suprastéja spaudiniy kokybé.

Kaivitage prindipea puhastus. Hoidke nuppu @ 3 sekundit all, kuni toitetuli
hakkab vilkuma.

Puhastamiseks kulub kéigist mahutitest pisut tinti, seega puhastage prindipead
vaid siis, kui valjaprintide kvaliteet langeb.
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lestrégusa papira iznemsana
Popieriaus strigties Salinimas
Paberiummistuse kérvaldamine
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Atveriet.
Atidarykite.
Avage.
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Iznemiet no printera iekSpuses visu papiru, taja skaita ari nopléstos gabalinus.
Pasalinkite visa viduje esantj popieriy, jskaitant suplésytas dalis.
Eemaldage seest kogu paber, kaasa arvatud rebenenud tikid.
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Nepieskarieties plakanajam baltajam kabelim, caurspidigajai dalai
un tintes caurulitém printera iekSpusé. Ta izdarot, var izraisit printera
darbibas traucéjumus.

Nelieskite balto plokscio laido, permatomos dalies ir rasalo
vamzdeliy spausdintuvo viduje. Tai gali sukelti gedima.
Arge puudutage valget lamekaablit, labipaistvat osa ega
tinditorusid printeri sees. See vdib pdhjustada rikke.

Aizvakojiet.
Uzdarykite.
Sulgege.
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Ja aizmuguréjas papira padeves
tuvuma ir palicis papirs, uzmanigi to
izvelciet.
Jei popierius vis tiek lieka netoli
galinio popieriaus tiektuvo, atsargiai
jiistraukite.

Kui tagumise paberis66tja juures
on ikka paberit, tommake see
ettevaatlikult valja.
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Pareizi ievietojiet papiru un péc tam nospiediet kadu no pogam ar
apzimé&jumu &.

|dékite popieriy teisingai, tada paspauskite vieng i$ & mygtuky.
Laadige paber 6igesti ja vajutage seejdrel Gihte nuppudest @.
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Tintes limena parbaude un tintes uzpilde
Rasalo lygio tikrinimas ir rasalo papildymas
Tinditaseme kontrollimine ja tindi lisamine
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Apskatiet, kads ir tintes limenis katra tintes tvertné. Ja tintes limenis tvertné
nesasniedz apakséjo liniju, veiciet © darbibu, lai uzpilditu tvertni.
Vizualiai patikrinkite visy kaseciy rasalo lygj. Jei rasalo lygis yra Zemiau apatinés
kaseciy linijos, pereikite prie @ veiksmo ir papildykite kasetes.
Kontrollige kéigi tindimahutite tinditasemeid visuaalselt. Kui tinditase on
mahuti alumisest joonest madalam, minge mahutite tditmiseks sammu (2]
juurde.

n Al limssdl I 95 ;b soise 09y Loaic roiuws Sy deyllall plasiisl 5y o3
e olgias o o il po aShdeilall Gl

Turpinot lietot printeri, kad tintes limenis tvertné ir zemaks par
apakséjo liniju, iespéjams sabojat printeri. Noteikti apskatiet, kads ir
tintes [imenis tvertnés.
Jei naudosite spausdintuva, kai rasalo lygis yra Zemiau apatinés
linijos, galite jj pazeisti. Visada vizualiai patikrinkite rasalo lygj.
Printeri jatkuv kasutamine, kui tinditase on allpool alumist joont,
voib printerit kahjustada. Kontrollige kindlasti tinditasemeid
visuaalselt.
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Izpildiet pirmas lappuses 3. sadala aprakstitas procediiras darbibas @—@, lai
uzplditu tinti lidz augséjai linijai.

Norédami papildyti rasalg iki virsutinés linijos, Zr. 3 skyriaus O—0O veiksmus,
pateiktus pagrindiniame puslapyje.

Mahutite taitmiseks tilemise jooneni vaadake esilehe 3. jaotise samme @ kuni @.
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Ja péc tam, kad tintes tvertne ir uzpildita lidz augséjai linijai, pudelé

paliek tinte, ciesi aizvakojiet tintes pudeli un novietojiet to vertikala
stavokli, lai izmantotu velak.

Jei papildzius rasalo kasete iki virSutinés linijos buteliuke lieka
rasalo, tvirtai uzsukite dangtelj ir laikykite rasalo buteliuka staciai,
kad galétuméte sunaudoti véliau.

Kui parast tindimahuti tindiga ilemise jooneni taitmist jaab
tindipudelisse tinti, paigaldage tugevalt kork ja hoidke tindipudelit
hilisemaks kasutuseks pusti.
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Kladu indikatori
Klaidy rodikliai
Torkeindikaatorid
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Ja ierice parstajusi darboties, un indikatori deg vai mirgo,
izmantojiet nakamo tabulu problémas diagnosticésanai un
noveérsanai.

Jei produktas nustoja veikti ir lemputés Sviecia arba mirksi,
naudokite 3ig lentele problemos nustatymui ir sprendimui.

Kui toode lakkab to6tamast ja tuled pdlevad véi vilguvad, kasutage
jargmist tabelit probleemi diagnoosimiseks ja lahendamiseks.

"';“‘ : yasag / Mirgo / mirksi / vilgub

s:o : Jeiibs / deg / Sviecia / pdleb
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Aizmuguréja papira padevé ir iestrédzis papirs. Skatiet
sadala,lestrégusa papira iznemsana” informaciju par to, ka
iznemt papiru un atsakt drukasanu.
Popierius jstrigo galiniame popieriaus tiektuve. Norédami
pasalinti popieriy ir testi spausdinima, zr. skyriy,,Popieriaus
strigties Salinimas”
Paber on tagumisse paberisd6tjasse kinni jaanud. Lugege
jaotist,Paberiummistuse kdrvaldamine”, et paber eemaldada
ja printimist jatkata.
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Nav ievietots papirs vai vienlaikus padotas vairakas papira
loksnes. Pareizi ievietojiet aizmuguréja papira padeveé papiru
un nospiediet pogu ¢ € vai © ¢.

Popierius nejdétas arba vienu metu buvo patiekti keli lapai.
Teisingai jdékite popieriy j galinj popieriaus tiektuva ir
paspauskite ® © arba © ©.

Paberit ei ole laaditud voi s66deti korraga mitu lehte.
Laadige paber tagumisse paberisddtjasse ja vajutage & €
Voi © O.
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lespéjams, nav pabeigta sakotnéja tintes uzpilde. Izpildiet
pirmas lappuses 3. sadala aprakstitas procedaras darbibas
O-®, lai pabeigtu sakotnéjo tintes uzpildi.
Pradinis rasalo pildymas gali bati nebaigtas. Vykdykite
zingsnius @-, esantius pradinio puslapio 3 skyriuje, kad
uzbaigtumeéte pradinj rasalo pildyma.
Algne tindi laadimine ei pruugi olla 16ppenud. Algse tindi
laadimise I6pule viimiseks jargige esilehe 3. jaotise samme
O kuni ®.

Parvadasana

Gabenimas

Transportimine

o plasily deldall pol, cud

Nostipriniet drukas galvinu
ar limlenti.

Pritvirtinkite spausdinimo
galvute juosta.

Kinnitage prindipea teibiga.

X! oS>
Ciesi aizvakojiet.
Sandariai uzdarykite.
Sulgege kindlalt.
[
[ ]
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Noteikti uzakéjiet.
Batinai uzkabinkite.
Kinnitage kindlasti kilge.
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lepakojiet printeri, izmantojot aizsargmaterialus ta, lai tintes tvertnu bloks
nevarétu atakéties.

Supakuokite spausdintuva naudodami apsaugines medziagas, kad
neatsikabinty rasalo kaseté.

Pakkige printer kaitsematerjalidega, et tindimahuti seade ei saaks lahti
tulla.
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Parvadasanas laika printerim jaatrodas horizontala stavokli. Citadi
tinte var iztecét.
Parvadajot tintes pudeli, parliecinieties, lai ta batu novietota
vertikali, kad nofikséjat vacinu, un veiciet pasakumus, lai pudeles
transportésanas laika nepielautu tintes nopladi.

Gabendami ziarékite, kad spausdintuvas bty horizontalioje
padétyje. Priesingu atveju gali atsirasti rasalo nuotékis.
Gabendami rasalo buteliuka ir uzsukdami jo dangtelj, laikykite jj
stacia ir imkités priemoniy rasalo nuotékiui iSvengti.

Hoidke printerit transportimisel horisontaalselt. Vastasel juhul voib
tinti lekkida.

Tindipudeli transportimisel hoidke seda korgi kinni keeramisel
kindlasti pisti ja drge laske tindil lekkida.
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Péc ierices parvietosanas nonemiet limlenti, ar kuru ir nostiprinata
drukas galvina. Ja novérojams drukas kvalitates samazinajums,
izpildiet tirisanas ciklu vai izlidziniet drukas galvinu.

Perkéle spausdintuva, nuimkite juosta, kuria buvo pritvirtinta
spausdinimo galvuté. Jei pastebéjote, kad spaudiniy kokybé
suprastéjo, paleiskite valymo cikla arba islygiuokite spausdinimo
galvute.

Parast liigutamist eemaldage teip, mis hoiab prindipead. Kui te
markate printimiskvaliteedi halvenemist, kdivitage puhastustsikkel
voi joondage prindipea.
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Izmantojiet tikai printera komplekta ieklauto barosanas vadu.
Lietojot citu vadu, var izraisit ugunsgréku vai elektriskas
stravas triecienu. Neizmantojiet vadu ar citu aparataru.
e\ Naudokite tik su spausdintuvu patiekta maitinimo laida. Jei

naudojate kita laida, gali kilti gaisras arba trenkti elektros
smagis. Sio laido nenaudokite su jokia kita jranga.

Kasutage ainult printeriga kaasa pandud toitejuhet. Muu juhtme kasutamine véib
pohjustada stttimist voi elektrilooki. Arge kasutage juhet muude seadmetega.
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Parliecinieties, vai jasu mainstravas baro$anas vads atbilst
vietéjam drosibas standartam.

Isitikinkite, kad jasy kintamosios srovés elektros laidas atitinka
taikomus vietos saugos standartus.

Veenduge, et teie vahelduvvoolu toitejuhe vastab kehtivatele
kohalikele ohutusnormidele.
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Neméginiet pats veikt printera apkopi, iznemot dokumentacija
skaidri noraditos gadijumus.
% / ISskyrus atvejus, atskirai isaiskintus jums pateikiamuose
7=,  dokumentuose, nebandykite patys aptarnauti spausdintuvo.

Arge Uiritage printerit ise hooldada, vilja arvatud juhul, kui
seda dokumentatsioonis on ette ndhtud.
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Nepielaujiet barosanas vada sabojasanos vai nobersanos.
Saugokite, kad maitinimo laidas nebaty pazeistas ir nesudilty.
Pidage silmas, et toitejuhe ei oleks kahjustatud ega kulunud.
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Novietojiet printeri sienas kontaktligzdas tuvuma, kur
iespéjams viegli atvienot barosanas vadu.

Pastatykite spausdintuva 3alia sieninio lizdo, i$ kurio maitinimo
laidas gali bati lengvai istrauktas.

Paigutage toode pistikupesa lahedale, kust toitejuhet on lihtne
vooluvorgust eemaldada.
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O Neuzglabajiet un nenovietojiet ierici zem atklatas debess,
netirumos vai putek|os, tdens vai siltuma avotu tuvuma vai
vietas, kuras iesp&jami triecieni, vibracijas, augsta temperatara
vai mitrums.
Nestatykite ir nelaikykite gaminio lauke, vietose, kur yra didelis
uzterstumas ar dulkiy, netoli vandens ir kaitinimo 3altiniy, taip
pat vietose, kuriose jj veiks smugiai, vibracijos, auksta temperatdra ar drégme.
Arge hoidke toodet vilitingimustes, liigse mustuse, tolmu, vee ega soojusallika
lahedal, kohtades, kus esineb pérumist, rappumist, korget temperatuuri voi niiskust.
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o Uzmanieties, lai neuzlietu uz ierices Skidrumu, un neaiztieciet

ierici ar mitram rokam.
C@ Saugokités, kad ant gaminio neuZpiltuméte skysciy ir
nesilieskite prie jo Slapiomis rankomis.

Hoiduge tootele vedeliku ajamisest ja drge kasitsege toodet
maérgade katega.
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Uzglabajiet tintes pudeles un tintes tvertnu bloku bérniem
nepieejama vieta un nedzeriet tinti.

Rasalo buteliukus ir rasalo bakelj laikykite vaikams nepasiekiamoje

vietoje ir negerkite rasalo.

Hoidke tindipudelid ja tindimahuti lastele kattesaamatus kohas ja drge jooge tinti.
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Nesagaziet un nekratiet tintes pudeli, kad nonemta tas izolacija;
tas var izraisit nopladi.
Rasalo buteliuko nepaverskite ar jo nekratykite, jei jis iSpakuotas.
Rasalas gali isbegti.
Arge kallutage ega raputage tindipudelit parast pitseri eemaldamist, see véib
pohjustada lekke.
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® S Glabajiet tintes pudeles vertikala stavokli un nepaklaujiet tas
[4 triecieniem vai temperatuaras izmainam.
Rasalo buteliukus laikykite pastatytus vertikaliai ir saugokite nuo
smugiy ar temperataros pokyciy.

Hoidke tindipudelid alati piistasendis ja drge pdrutage neid ega laske neile osaks
saada temperatuurikdikumisi.
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Ja tinte nok|Gst uz adas, rapigi nomazgajiet So vietu ar ziepém un
adeni. Ja tinte iekl|ast acis, nekavéjoties tas izskalojiet ar Gdeni.
Ja péc rapigas skalosanas acis saglabajas nepatikama sajata vai pasliktinas redze,
nekavéjoties apmeklgjiet arstu. Ja tinte iekltst muté, nekavéjoties izsplaujiet to un
péc iespéjas atrak apmekléjiet arstu.
Jei rasalo patenka jums ant odos, kruopsciai nuplaukite sutepta sritj muilu ir
vandeniu. Jei rasalo patenka j akis, nedelsdami praplaukite vandeniu. Jei kruopsciai
praplovus akis vis tiek jau¢iamas diskomfortas ar regéjimo sutrikimai, nedelsdami
kreipkités j gydytoja. Jei rasalo patenka j burna, nedelsdami isspjaukite ir i$ karto
kreipkités j gydytoja.
Kui tinti satub nahale, peske seda kohta pohjalikult vee ja seebiga. Kui tinti satub
silma, loputage silmi kohe veega. Kui ebamugavustunne ja ndgemisprobleemid
pusivad ka parast pdhjalikku loputamist, p66rduge kohe arsti poole. Kui tint satub
teile suhu, siilitage see kohe vilja ja p66rduge arsti poole.
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.Epson

Izmantojot autentisku Epson tinti, kas nav ieklauta $aja saraksta, var
izraisit bojajumus, kurus nesedz Epson garantijas.

Ne originalaus ,Epson” rasalo naudojimas gali sukelti pazeidimy,
kuriems netaikoma ,Epson” garantija.

Epsoni originaaltindid, mida ei ole siin kirjas, voivad pdhjustada
Epsoni garantiidega katmata kahjustusi.

User's Guide
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Varat atvért Lietotdja rokasgramatu (PDF), atlasot isinajumikonu, vai lejupieladét
jaunakas versijas no turpmak noraditas vietnes.

Galite atidaryti Vartotojo vadovas (PDF) nuspaude nuorodos piktograma arba
atsisiyskite naujausias versijas i$ $ios internetinés svetainés.

Kasutusjuhend (PDF): saate avada otseteeikoonist voi vdite uusima versiooni
laadida alla jargmiselt veebisaidilt.

» http://www.epson.eu/Support

Windows® is a registered trademark of the Microsoft Corporation.

Mac OS is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder
weniger gemass EN I1SO 7779.

Das Gerét ist nicht fiir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

O6napHaHHsA BIANOBIAAE BUMOram TeXHIYHOTO pernameHTy 0BMeXEHH: BUKOPUCTaHH: AEAKUX
He6e3MeYHIX PEYOBIH B ENEKTPUYHOMY Ta €/1EKTPOHHOMY 06N1afHaHHI.
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The contents of this manual and the specifications of this product are subject to change without notice.
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